Allgemeine Geschaftsbedingungen von JM Drive Limousinenservice

81 Allgemeines

Diese allgemeinen Geschaftsbedingungen sind Vertragsbestandteil jeder mit ,JM Drive
LIMOUSINENSERVICE® (nachfolgend JM Drive genannt) getroffenen Vereinbarung mit
Bezug auf dessen Angebote. Zusétzlich gelten weitere Bedingungen von ,,JM Drive®, soweit
sich solche aus den Angeboten und Preislisten von ,JM Drive® ergeben. Es gelten die jeweils
gultigen Allgemeinen Geschéftsbedingungen fur ,JM Drive®.

Diese sind auf der Website von ,JM Drive“ in ihrer aktuellen Fassung im Internet abrufbar. Es
gelten die jeweils zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses dort verdffentlichten Bedingungen.
Abweichenden allgemeinen Geschéftsbedingungen des Kunden wird hiermit auch fir den
Fall von Bestatigungsschreiben und vorbehaltlosen Lieferungen oder Leistungen
widersprochen. Etwas anderes gilt nur, wenn die Geschaftsfihrung von ,JM Drive“ jenen
abweichenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen ausdriicklich schriftlich zugestimmt hat.

Der Kunde ist nicht berechtigt, Anspriche aus der Vertragsbeziehung ohne ausdruckliche
schriftliche Zustimmung von ,JM Drive® an Dritte abzutreten.

82 Zustandekommen des Vertrags

Jedweder Buchungsantrag wird nur unter der Voraussetzung entgegengenommen, dass der
Antragsteller die Allgemeinen Geschaftsbedingungen von ,JM Drive* akzeptiert und dadurch
in seinen Antrag aufgenommen hat.

Soweit ,JM Drive* dem Antragsteller auf elektronischem Wege eine automatische
Empfangsbestatigung zusendet, wird damit nur dokumentiert, dass die Bestellung des
Anfragenden bei ,JM Drive® eingegangen ist. Sie stellt keine Annahme des Antrags dar. Ein
Widerrufsrecht des Anfragenden besteht geman § 312b Abs. 3 Ziffer 6 BGB nicht.

Der Vertragsschluss zwischen ,JM Drive® und dem Kunden kommt ausschlieRlich durch
ausdruckliche, auf elektronischem, telefonischem oder postalischem Wege ubermittelte
Annahmeerklarung durch ,JM Drive“ oder durch tatsachliche Aufnahme der bestellten
Fahrtleistung zustande.

83 Vertragsinhalt

Die geschuldete Fahrtleistung ergibt sich aus der Angebotsbeschreibung, auf die sich die
beantragte Fahrtleistung bezieht, soweit sich nicht aus der Buchungsbestéatigung von ,JM
Drive® etwas anderes ergibt. Die Preise fur Transferfahrten gelten fir eine Startadresse und
eine einfache Strecke. Pro Zwischenstopp auf dem direkten Weg wird ein Zusatzentgelt
gemal der jeweils gliltigen Preisstruktur berechnet.

Der in der Buchungsbestatigung aufgefiihrte Preis schliel3t die in der Angebotsbeschreibung
angegebene Anzahl an Koffern, Taschen usw. mit ein. Bei Ubergepéck und der Beférderung
von Tieren werden die sich aus der Preisliste ergebenden Zuschlage erhoben. Nicht
angemeldetes Gepack sowie Tiere, die nicht in einer geschlossenen Transportbox
untergebracht sind, werden gegebenenfalls nicht beférdert.

Der Bedarf an Ruckhalteeinrichtungen fur Kinder ist bei der Buchung durch Angabe des
Alters und der Anzahl der zu beférdernden Kinder/Rickhalteeinrichtungen anzugeben.
Auftrage mit Kindern bis zum vollendeten 12. Lebensjahr, die kleiner als 150 cm sind
(gesetzliche Bestimmungen Stand 2012), kdnnen nur durchgefihrt werden, wenn
Ruckhalteeinrichtungen fir Kinder benutzt werden. Fehlen die nétigen Angaben zu
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bendtigten Ruckhalteeinrichtungen fir Kinder und sind diese in dem bereit gestellten
Fahrzeug auch nicht verfugbar, kann die Fahrt in der Regel nicht durchgefiihrt werden. In
diesen Fallen schuldet der Kunde dennoch den vereinbarten Preis abziglich ersparter
Aufwendungen.

Ein Antrag auf Upgrade oder Anderung von der Fahrzeugkategorie ,Business Class® auf die
Fahrzeugkategorie ,First Class“ oder ,VAN Class® ist jederzeit mdglich. Diesem wird nach
Mdglichkeit entsprochen. Dadurch entstehen dem Kunden nur die Kosten, die fir die
hdherklassige Fahrzeugkategorie in der Preisliste von ,JM Drive* ausgeworfen sind.

Hohere Gewalt, z. B. wie Fluglotsenstreik, extreme Witterungsverhéaltnisse, Verkehrsstau
durch unvorhersehbare Ereignisse etc. sind von ,JM Drive* nur in begrenztem MalRle
auffangbar, so dass in derartigen Fallen auch langere Wartezeiten oder kurzfristige
Stornierungen vom Kunden zu akzeptieren sind.

Auch der Kunde selbst muss bei der Auswahl der zu bestellenden Fahrzeugkategorie die
Anzahl der zu beférdernden Personen und den Umfang des zu transportierenden Gepécks
bertcksichtigen, insbesondere auch unter den Gesichtspunkten Bequemlichkeit fir die
Fahrgaste und Sicherheitsverhéltnisse im Fahrbetrieb. Der Chauffeur ist berechtigt,
Personen bzw. Gepéack nicht zu beférdern, wenn dies die Platz- und Sicherheitsverhaltnisse
des gestellten Fahrzeugs nicht zulassen.

»~JM Drive® ist grundsatzlich bereit, auch nach Beginn der Fahrtleistung durch den Kunden
gewiinschte spontane Anderungen der Fahrtmodalitaten zu realisieren. Soweit sich dadurch
auch das bestellte Leistungsspektrum andert, schuldet der Kunde die dafir in der Preisliste
von ,JM Drive® bestimmte Vergutung (siehe 8 4 AGB). Ist der Kunde nicht selber Fahrgast,
geht das Recht zur Anderung der Fahrtmodalitaten auf den Fahrgast uiber.

Soweit nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart worden ist, muss die Fahrt bei
Stundenbuchungen immer im  Geschaftsgebiet des Abholortes enden, die
Mindestbuchungszeit betragt 4 Stunden.

84 Vergiltung und Zahlung

Der in der Buchungsbestatigung angegebene Preis ist ein verbindlicher Festpreis inklusive
aller Steuern und Abgaben. Der Kunde schuldet keine Trinkgelder. Der bei der Buchung zu
vereinbarende Preis errechnet sich aus der gewahlten Fahrzeugklasse, der Strecke bzw.
Stundenanzahl sowie aus dem Abholort. Sonderwinsche wie z. B. Zwischenstopps,
Sperrgepack, Kindersitze etc. werden nach Mdéglichkeit erflillt, kbnnen jedoch nach MalRgabe
der jeweils glltigen Preisliste zu zusatzlichen Kosten fiihren.

Bei spontaner Anderung der Fahrt in Form einer Verlangerung der Strecke oder Erhéhung
der Stundenanzahl werden nach Abschluss der Fahrt die tatsdchliche Gesamtstrecke bzw.
die tatsachlich gefahrenen Stunden berechnet. Dabei ist die angefangene halbe Stunde
mafgeblich fur die Rechnungsstellung, d. h. ab der ersten zusatzlichen Minute wird auf eine
halbe Stunde aufgerundet. Der Gesamtrechnung werden dabei die Preise zugrundegelegt,
die in der glltigen Preisliste fur die tatsachlich erbrachte Leistungsart vorgesehen sind. Fuhrt
die spontane Anderung zu einer Verkiirzung der ursprunglich gebuchten Distanz bzw.
urspringlich gebuchten Stundenanzahl, wird der urspringliche vereinbarte Betrag in
Rechnung gestellt.

Bei Flughafen-Transferfahrten o. & werden Zuschlage fir Wartezeiten bis 15 Minuten nicht
erhoben. Jede weitere Minute Wartezeit, die auf eine vom Fahrgast zu vertretende
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Verspatung zuriickgeht, wird pauschal als Anteil der im jeweiligen Geschaftsgebiet und fur
die jeweilige Fahrzeugkategorie geltenden Stundenbuchungspreise minutengenau in
Rechnung gestellt. Hierunter fallen keine unverschuldeten Flug- oder Zugverspéatungen.
Sollten diese jedoch eine Dauer von 60 Minuten Uberschreiten wird die Wartezeit so
berechnet wie eine vom Fahrgast zu vertretende Verspatung.

Die Wartezeit beginnt mit der angegebenen Abholzeit. Als Abholzeitpunkt gilt der Zeitpunkt,
zu dem der Kunde mit seinem Gepack in dem bestellten Fahrzeug Platz nehmen kann.
Wartezeiten am Gepéackband und Zeiten fur das Durchqueren des Flughafens gelten nicht
als unverschuldete Wartezeiten und missen vom Kunden bei der Bestimmung des
Abholzeitpunkts bericksichtigt werden. Im Falle von Flugverspatungen oder -verfrihungen
ergibt sich, soweit die Verspatung weniger als 60 Minuten betragt, die neue Abholzeit aus
dem tatsachlichen Landezeitpunkt zuzuglich der vom Kunden zuvor eingeplanten Zeitspanne
zwischen dem planmaRigen Landezeitpunkt und der urspriinglichen Abholzeit.

Fur zusatzliche Kilometer, also solche, die Uber die jeweils vereinbarten Inklusivkilometer
hinausgehen, werden Zuschlage berechnet, deren Hohe sich aus den einschlagigen
Positionen der Preisliste von ,JM Drive® ergibt.

Der vereinbarte Fahrtpreis ist im Voraus, spatestens bei Antritt der Fahrt bar oder durch
Sofortiberweisung zu bezahlen. Etwaige Transaktionsgebuhren bei einer Bezahlung per
Uberweisung, die sich z. B. aus Wahrungsumrechnungen ergeben, sind vom Kunden zu
tragen.

Fir den Fall einer notwendig werdenden Rechnungsmahnung, bedingt durch
Zahlungsverzug, kann ,JM Drive® eine Mahngebuhr von € 5,00 berechnen.

Far nicht einlésbare Lastschriften berechnet ,JM Drive“ dem Kunden die hierfir angefallenen
Spesen des betroffenen Kreditinstituts und behélt sich die Geltendmachung einer
Bearbeitungsgebtihr von bis zu € 8,00 pro Vorfall vor.

Es besteht Einvernehmen, dass bei fehlender anderslautender Vereinbarung die Rechnung
elektronisch tbermittelt wird.

85 Umbuchung und Stornierung

Fir Transferfahrten ist eine Stornierung oder Umbuchung kostenfrei, wenn sich der Fahrer
noch nicht auf den Weg zum Abholort begeben hat (der Kunde erhalt — soweit das moglich
ist — bei Abfahrt des Fahrers eine Benachrichtigung) und/oder noch mehr als eine Stunde bis
zum gebuchten Fahrtantritt bleibt. In allen anderen Féllen, insbesondere wenn sich der
Fahrer bereits auf den Weg zum Abholort gemacht hat und/oder bis zum Fahrtantritt weniger
als eine Stunde Zeit bleibt, ist bei Stornierung oder Umbuchung der gesamte Fahrpreis
abzuglich ersparter Aufwendungen zu entrichten.

Bei Stundenbuchung ist eine Stornierung oder Umbuchung kostenfrei, wenn zwischen der
Stornierung oder Umbuchung und dem gebuchten Fahrtantritt mehr als 24 Stunden liegen.
Es werden 50% des vereinbarten Entgelts in Rechnung gestellt, wenn sich der Chauffeur
noch nicht auf den Weg zum Abholort begeben hat (der Kunde erhalt bei Abfahrt des
Chauffeurs eine Benachrichtigung) und/oder zwischen der Stornierung oder Umbuchung und
dem gebuchten Fahrtantritt weniger als 24 Stunden liegen. Hat sich der Chauffeur jedoch
schon auf den Weg zum Abholort gemacht und/oder bleibt bis zum Fahrtantritt weniger als
eine Stunde Zeit, ist bei Stornierung oder Umbuchung der gesamte Fahrpreis zu entrichten.
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Bei Stornierung durch ,JM Drive* werden die bereits bezahlten Kosten zuriickerstattet. Ein
Anspruch auf Schadenersatz oder weiterfiihrende Anspriche bestehen nicht.

Umbuchungen werden grundséatzlich wie Neubuchungen behandelt, d.h. die Umbuchung gilt
als verbindlicher Buchungsantrag des Kunden, auf den zum Vertragsschluss eine
verbindliche Buchungsbestatigung seitens ,JM Drive® folgt. Kurzfristige Umbuchungen
kénnen seitens ,,JM Drive“ nicht mehr garantiert werden.

Nichtangetretene Fahrten ohne Absage werden ebenfalls mit 100% berechnet. Eine
nichtangetretene Fahrt ist eine Fahrt, bei welcher der Fahrgast nicht innerhalb von 30
Minuten nach der angegebenen Abholzeit am vereinbarten Abholort erscheint, es sei denn,
es handelt sich um eine Flughafen- oder Bahnhofsabholung. Bei diesen Abholungen am
Flughafen oder Bahnhof wartet ihr Chauffeur bis zu 60 Minuten auf sie.

Diese Zeit beginnt mit der vereinbarten Abholzeitzeit, wobei Verspatungen oder -
verfrihungen am Flughafen oder Bahnhof zu einer Verschiebung der vereinbarten
Abholzeitzeit um die eingeplante Zeitspanne zwischen dem geplanten Landezeitpunkt und
der urspringlichen Abholzeit fihrt. Ausgenommen von dieser Regelung sind Situationen, in
denen sich der Chauffeur und der Fahrgast telefonisch Uber eine abweichende Abholzeit
verstandigt haben. Konnte der Kontakt hergestellt und eine weitere Verzdgerung
kommuniziert werden, wird zuséatzliche Wartezeit im Minutentakt gemaR der giltigen ,JM
Drive“-Tarife fur das jeweilige Geschaftsgebiet und die jeweilige Fahrzeugklasse berechnet.

86 Verhalten wahrend der Fahrt

Wahrend der gesamten Fahrzeit gelten fir alle Fahrgéste die jeweils verbindlichen
Vorschriften zur Regelung des StralRenverkehrs, insbesondere die Anschnallpflicht. Den
Anordnungen des Fahrers, die der Einhaltung stral3enverkehrsrechtlicher Vorschriften oder
der Aufrechterhaltung der Sicherheit von Fahrgasten und Fahrzeug dienen, haben die
Fahrgaste immer Folge zu leisten. Der Fahrer hat die Verantwortung fir die sichere
Durchfihrung der Fahrt, ist aber dabei im Rahmen des gesetzlich Mdglichen
fahrgastorientiert. Den Fahrgdasten ist insbesondere untersagt, die Turen wahrend der Fahrt
zu Offnen, Gegenstande aus dem Fahrzeug zu werfen und/oder Kdrperteile aus dem
Fahrzeug herausragen zu lassen oder aus dem Fahrzeug zu schreien. Falls Fahrgaste im
Fahrzeug befindliche Gerate oder Teile der Fahrzeuganlagen selbst bedienen mdchten, ist in
einigen Fallen eine vorherige Einweisung durch den Fahrer erforderlich. Fir
Beschadigungen solcher Gerate oder Anlagen, die auf eine Fehlbedienung durch den
Fahrgast zurlickzufuhren sind, ist der Fahrgast insbesondere dann ersatzpflichtig, wenn die
Bedienung eigenmachtig, also ohne vorherige Abstimmung mit dem Fahrer, erfolgt ist.

Das Rauchen ist in den Fahrzeugen nicht gestattet. Die Kosten bei Zuwiderhandlung, z. B.
fur die Geruchsbeseitigung, muissen vollstandig vom Verursacher getragen werden. Der
Verursacher muss in diesen Fallen auerdem damit rechnen, fir den Nutzungsausfall
wahrend der Reparatur in Anspruch genommen zu werden.

Das Mitbringen und Verzehren von Speisen in den Fahrzeugen ist unerwiunscht.
Alkoholische Getrénke dirfen nur nach vorheriger Absprache mitgebracht und an Bord
konsumiert werden.

§7 Haftung und Gewéhrleistung

~JM Drive® haftet nicht fur die Richtigkeit, Zuverlassigkeit, Vollstdndigkeit und Aktualitat der
Inhalte, die auf der Website ,JM Drive“ verbreitet werden, noch fur Schaden die daraus
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entstehen, es sei denn, dass solche Schaden von ,JM Drive“ vorsétzlich oder grob fahrlassig
herbeigefihrt wurden. Dies gilt fir alle Arten von Schéaden, insbesondere Schaden, die durch
Fehler, Verzogerungen oder Unterbrechungen in der Ubermittlung, bei Stérungen der
technischen Anlagen und des Services, unrichtige Inhalte, Auslassungen, Verlust oder
Léschung von Daten, Viren oder in sonstiger Weise bei der Nutzung dieses Online-Angebots
entstehen konnen. ,JM Drive® haftet ferner nicht fur die Verfuigbarkeit und Funktionsfahigkeit
eventuell angebotener Funktionen.

~JM Drive“ Ubernimmt keine Verantwortung fur die Inhalte, Fehlerfreiheit, Rechtmafigkeit
und Funktionsfahigkeit von Internetseiten Dritter, auf die gegebenenfalls mittels Links von
der Internetseite von ,,JM Drive“ verwiesen wird. Seitenaufrufe Uber Links erfolgen auf eigene
Gefahr.

~JM Drive“ kann keine Gewéahr dafir Gbernehmen, dass die Ubermittelten Informationen
richtig und vollstéandig sind und Kunde bzw. Fahrer rechtzeitig erreichen.

»~JM Drive® haftet nicht fur Stérungen der Qualitdt des Zugangs aufgrund hoherer Gewalt
oder aufgrund von Ereignissen, die ,JM Drive“ nicht zu vertreten hat, insbesondere den
Ausfall von Kommunikationsnetzen und Gateways. ,JM Drive* Ubernimmt keine Gewahr
dafiir, dass die Internetseite unterbrechungs- und fehlerfrei funktioniert und dass etwaige
Fehler korrigiert werden. Ebenso wird keine Gewahr dafiir tbernommen, dass die Inhalte der
Internetseite korrekt sind.

Eine Haftung fir die von dem Fahrdienstleister und Fahrer erbrachten Dienstleistungen ist
ausgeschlossen.

~JM Drive“ haftet lediglich im Rahmen der Sorgfaltspflicht eines ordentlichen Kaufmanns fir
die gewissenhafte Vorbereitung der vereinbarten Fahrten. Der Hohe nach beschrankt sich
die Haftung auf das Doppelte des Fahrpreises. Der Kunde ist verpflichtet, etwaige
Beanstandungen der Leistung von ,JM Drive“ unverzlglich anzuzeigen.

~JM Drive“ haftet nicht fur Diebstahl, Verlust oder Beschadigungen der im Fahrzeug
mitgefuhrten Sachen. Schadensersatzanspriiche des Kunden verfallen mit Ablauf von drei
Monaten nach der vertraglich vorgesehenen Beendigung des Auftrags, sofern die Anspriiche
nicht innerhalb dieser Frist geltend gemacht werden. Verlangt der Kunde Schadensersatz
wegen Nichterfullung betragt die vorgenannte Frist einen Monat. Nach Ablauf der Frist kann
der Kunde Anspriiche nur geltend machen, wenn er ohne Verschulden an der Einhaltung der
Frist verhindert worden ist. Alle Schadensersatzanspriiche verjahren in einem Jahr nach
ihrer Entstehung. Dies gilt nicht fir Anspriiche aus unerlaubter Handlung.

Stellt ,JM Drive® seine Dienstleistungen voriibergehend oder endgultig aus wichtigem
Grunde ganz oder teilweise ein, so begrindet dieser Umstand keine Haftung.

~JM Drive“ haftet, gleich aus welchem Rechtsgrund, ausschlieRlich fiir Vorsatz und grobe
Fahrlassigkeit, es sei denn, es handelt sich um die Verletzung einer wesentlichen
Vertragspflicht. Fir entgangenen Gewinn, ausgebliebene Einsparungen, mittelbare Schaden
und/oder Folgeschaden haftet ,JM Drive® nur bei vorsatzlicher Vertragsverletzung. Aul3er bei
vorsétzlicher Vertragsverletzung ist die Haftung von ,JM Drive® auf den fir ,JM Drive® bei
Vertragsschluss  verninftigerweise vorhersehbaren Schaden begrenzt. Von den
vorgenannten Haftungsbeschrénkungen bleibt die Haftung wegen schuldhafter Verletzung
des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit unberihrt.

88 Sonstige Pflichten des Kunden
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Der Kunde bestatigt, dass die Beférderungsdienste von ,JM Drive® ausschlief3lich zu legalen
Zwecken genutzt werden.

Der Kunde stellt ,JM Drive“ von allen Anspriichen und Kosten, wozu auch angemessene
Kosten der Rechtsverfolgung gehdren, frei, die wegen einer vertragswidrigen Nutzung von
~JM Drive* oder wegen Verletzung dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen erhoben
werden.

Sofern der Kunde Kaufmann i.S.d. Handelsgesetzbuchs ist, hat er ,JM Drive“ offensichtliche
Mangel binnen 7 Tagen, nachdem er den Mangel erkennen konnte, anzuzeigen.
Anderenfalls sind Gewahrleistungsanspriiche ausgeschlossen.

Die vorgenannten Bedingungen gelten auch fiir Mitarbeiter, gesetzliche Vertreter und
Erfullungsgehilfen von ,JM Drive®, soweit Anspriiche direkt gegen diese geltend gemacht
werden.

Der Kunde haftet fur alle von ihm zu vertretenden Schaden am Fahrzeug und gegenuber
dem Fahrer unbegrenzt und im Ubrigen nach den gesetzlichen Bestimmungen.

89 Datenschutz

Fur ,JM Drive“ steht der Schutz der Privatsphére und persdnlicher Daten an oberster Stelle.
Seine Datenschutzpraxis steht im Einklang mit den jeweils geltenden Bestimmungen der
Datenschutzgesetze sowie weiterer Vorschriften des Datenschutzes im Internet. Um die
Daten unserer Kunden gegen zufallige oder vorsatzliche Manipulation, Verlust, Zerstérung
oder den Zugriff durch unberechtigte Personen bestméglich zu schiitzen, setzen wir
technische und organisatorische SicherheitsmaBhahmen ein, die wir der technischen
Entwicklung folgend kontinuierlich optimieren.

Personenbezogenen Daten werden an Dritte nur weitergegeben oder sonst Ubermittelt, wenn
dies zum Zwecke der Vertragsabwicklung, insbesondere Weitergabe von Buchungsdaten an
Leistungstrager, erforderlich ist, dies zu Abrechnungszwecken erforderlich ist oder der
Kunde zuvor eingewilligt hat. Der Kunde hat das Recht, eine erteilte Einwilligung mit Wirkung
fur die Zukunft jederzeit zu widerrufen. Erhebungen bzw. Ubermittlung von
personenbezogenen Daten an staatliche Einrichtungen und Behdrden erfolgen nur im
Rahmen zwingender Rechtsvorschriften.

Mit einer Herausgabe seiner Daten zum Zwecke der Erfullung des Vertrages bzw.
Verfolgung von Rechtsanspriichen an seinen jeweiligen Vertragspartner ist der Benutzer
einverstanden. An andere Personen dirfen Daten nur im Rahmen der gesetzlichen Vorgabe
Ubermittelt werden.

Der Kunde ist berechtigt, auf Antrag und unentgeltlich, Auskunft Uber die von ihm
gespeicherten Daten zu erhalten. AuBerdem hat der Kunde das Recht auf Berichtigung,
Loschung oder Sperrung unrichtiger Daten. Daten fir buchhalterische und
abrechnungstechnische Zwecke sind von einer Kindigung beziehungsweise von einer
Léschung nicht berdhrt.

~JM Drive“ ist bemuiht, personenbezogenen Daten durch Ergreifung aller technischen und
organisatorischen Mdglichkeiten so zu speichern, dass sie fir Dritte nicht zugénglich sind.
Bei der Kommunikation per E Mail kann die vollstandige Datensicherheit von ,,JM Drive® nicht
gewahrleistet werden, so dass ,JM Drive“ bei vertraulichen Informationen den Postweg
empfiehlt.
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Fur einen Datenverlust haftet ,JM Drive“ nur im Rahmen der Haftung gem. § 7.
§10 Anderung der Leistung

»~JM Drive“ behalt sich das jederzeitige Recht vor, die angebotenen Leistungen in einer dem
Benutzer zumutbaren Art und Weise zu andern, um diese weiter zu entwickeln und qualitativ
Zu verbessern.

Darlber hinaus hat ,JM Drive* das Recht, seine Dienstleistung voriibergehend oder
endguiltig aus wichtigem Grunde einzustellen, auch ohne die Benutzer individuell zu
informieren.

811 Urheberrecht

Die auf der Website von ,JM Drive“ angebotenen Inhalte sind urheberrechtlich geschitzt.
Ihre Nutzung unterliegt den geltenden Urheberrechten. Die Inhalte der Website dirfen ohne
Zustimmung von ,JM Drive“ nicht verandert, kopiert, wiederverdffentlicht, Ubertragen,
verbreitet oder gespeichert werden.

812 Schlussbestimmungen

~JM Drive” ist berechtigt, diese allgemeinen Geschaftsbedingungen zu andern. Die Mitteilung
Uber die Anderung erfolgt durch einseitige Erklarung durch Bereitstellung der neuen AGBs
auf der Homepage von ,JM Drive®.

Der Kunde ist zur Aufrechnung gegen Forderungen von ,JM Drive® nur berechtigt, wenn
seine Gegenanspriiche rechtskraftig festgestellt oder von ,JM Drive® anerkannt wurden oder
wenn die Gegenanspriche des Kunden unstreitig sind. Dies gilt auch, wenn der Kunde
Mangelriigen oder Gegenanspriiche geltend macht. Ein Zurtckbehaltungsrecht kann der
Kunde oder der Fahrdienstleister nur geltend machen, soweit es auf Anspriichen aus dem
gleichen Vertragsverhéaltnis beruht. Die Mdoglichkeit einer nachtraglichen Geltendmachung
von Anspriichen aus ungerechtfertigter Bereicherung bleibt davon unberihrt.

Fur alle Rechtsbeziehungen zwischen ,JM Drive“ und dem Kunden gilt das Recht der
Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss aller internationalen, supranationalen
Rechtsordnungen, insbesondere des UN-Kaufrechts. Erfullungsort ist Berlin. Gerichtsstand
fur jeweils beide Parteien ist Berlin. Fir Verbraucher gilt der Verbrauchergerichtsstand nach
den jeweils geltenden Vorschriften des Verbraucherschutzes.

Sollten einzelne Bestimmungen dieser Bedingungen unwirksam sein oder werden, so wird
die Wirksamkeit der ubrigen Bestimmungen hierdurch nicht berdhrt. Eine unglltige
Bestimmung ist in der Weise umzudeuten, Geltung erhaltend zu reduzieren bzw. gilt in der
Weise als ersetzt, dass der beabsichtigte wirtschaftliche Zweck bestmdglich erreicht wird.
Beruht die Unguiltigkeit auf einer Leistungs- oder Zeitbestimmung, so tritt an ihre Stelle das
gesetzlich zulassige MaR. Zur Ausflllung eventueller Licken des Vertrages soll eine
angemessene Regelung treten, die dem am nachsten kommt, was die Parteien nach ihrer
wirtschaftlichen Zielsetzung zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gewollt haben. Bei
fehlender Leistungs- oder Zeitbestimmung wird die Licke durch das gesetzlich geregelte
Mal3 gefullt.
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